Mennybdl jovok most hozzatok

Jelenlegi  Osszevont szamunkban egy
karacsonyi ének  bemutatasira  van
lehetoség. Nem volt kérdés, hogy Luther
Mdrton gyermeki egyszeriiségi, mégis
iinnepélyes koraljat, szenteste gradualénekét
valasztjuk: Mennybdl jovok most hozzdtok
(EE 150).

Eged Iften diczcn’inc:

Kardcsony az egyhdzi év els6é nagy Krisztus-linnepe. Jézus sziiletésében az adventi igéret
valik valora az 1d0 teljességében: , Az Ige testté lett, kozottiink lakott, és ldattuk az 6
dicsoségeét...” (Jn 1,14) Az a csoda, hogy a szegénységben, szolgai formaban megsziiletd
Jézus Krisztusban Isten személyesen jelent meg a foldon, az élet valosdgat mutatja meg:
megov minden szentimentdlis kardcsonyi romantikédtdl, és nem engedi, hogy megiiresitsiik
tizenetét. Kardcsony nem valami Oonmagdban marad6é esemény; a betlehemi jaszolbdlcsd
nagypéntekre és hisvétra mutat.

A Vom Himmel hoch da komm ich her a leghiresebb Luther kardcsonyi énekei koziil.
1539-ben a Schumann-énekeskonyvben jelenik meg eloszor az dltalunk ismert, népdal
egyszertiségli jon dallammal.

Az ének eredetileg tizenot strofdbol dll. A koltemény megértéséhez sziikséges tudnunk,
hogyan iinnepelték a kozépkorban és még Luther idejében is a kardcsonyt.

Miar a korai idokben ugy gondoltdk, hogy a kardcsonyi események dramatikus
megjelenitésével az egyszerli néphez is kozelebb vihetd az tlinnep. Az oltar elé jiszlat
allitottak, amelyet késobb bolcsd véltott fel. E mellett foglaltak helyet a szerepldk, Mdria és
Jozsef, akik parbeszédet folytattak egymadssal; ez volt az ugynevezett Kindelwiegen. Ehhez
csatlakozott a korus eloénekessel, igy alakultak ki a karacsonyi jaték egyre gazdagabb formai.
Késobb a ringatdssal 0sszekapcsolddott a jaszol koriiltdncoldsa is. A fiatalok tancoltak, az
idosebbek énekeltek hozzd. Luther éneke nem mds, mint a kardcsonyi evangélium
dramatizdldsa.

A kovetkez6 parhuzam, hogy énekiink elsé verse egy vildgi népdal kontrafaktuma,
atdolgozasa: Ich komm aus fremden Landen her. Ahogyan a vasdri énekes az esti tdnc kozben
a nép kozé 1ép, hogy a messzi tajrol szarmazé hirt kozolje, ugy 1€p az angyal kardcsony
éjszakdjan a pasztorok kozé. O nem egy, hanem a jé hirt hozza, az euangeliont. Hogyan is
szemléltethette volna Luther a szamdra oly kedves kinyilatkoztatdst jobban, mint éppen ezzel
a strofaval?

Magyarul el6szor az 1629-es ldcsei énekeskonyvben talalkozunk Luther énekével, majd
az 1635-0s kiadas uj forditassal jelentkezik, amely kisebb-nagyobb valtoztatasokkal
tovabbhagyomanyozddik az évszdzadok sordn. A Dundntiili énekeskonyv (1911) tizenegy
versszakat jelenlegi énekeskonyviink két részre osztja: az elsO hét strofa kardcsonyi, a tobbi
négy (EE 305) trvacsorai énekként jelenik meg. Ennek magyardzata lehet a szdvegben
meglévo Krisztus-imado és blinbdnati hang.

A Vom Himmel hoch da komm ich her dallam mizenei feldolgozdsai koziil kiemeljiik
Johann Sebastian Bach orgondra irt nagyszabasu kdnonikus varidcidsorozatit (BWV 769) és
Max Reger koralkantéatdjat (1903).

Az ének 17. szazadi forditdsaval kivanunk Olvasdinknak aldott kardcsonyt! ,,Mennybdl
jovok most hozzatok, / Es fmé nagy jé hirt mondok, / Nagy 6romet majd hirdetek, / Melyen
orvend ti szivetek. / Ez mai nap egy kis gyermek / egy Szliztol sziileték néktek; / a gyermek



szép és oly ékes, / vigassagra kellemetes. // Ez Ur Jézus mi Isteniink, / Nyavalydinkb6l
kimenténk, / O lészen az tidvozits, / Minden biiniinkbSl kimentd. // Jertek hat, mi is
orvendjiink, / A pdasztorokkal bémenjiink, / Lassuk, mit adott az Isten / Hozzank val6
szerelmében. // Nyilj meg, szivem, ldsd meg jobban, / Ki fekszik itt a jaszolban, / Amaz
gyermek bizonyéra / a szép Jézus, Isten Fia. / O, kedves vendég, nalam szallj, / Biinomt5] ne
iszonyodjal, / J6jj be hozzdm, te szolgadhoz, / Hozzad megtéré juhodhoz. // En lelkemnek
rejtekében / Zark6zz4al be szekrényében, / Hogy el ne felejthesselek, / SOt 6rokké dicsérjelek.
/' A mennyei magas székben / Istennek dicsOség 1égyen, / Ki szent Fiat kiildé értiink, / Hogy
megvalténk lenne nékiink.” (Enekeskényv, Locse, 1635, 412-413., 1-3., 6-8., 13-14.
versszak)
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